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BIZKAIKO ETA GUIPUZKOAKO EUSKERAZ EGUINA

1902-ko Jorrailla-ren

-611 l
I

IBAIZABAI-en Echea: Bilhon D

Euskalerrian, iru peseta urtean.

DOMEKETAN URTETEN DAU

Brdalerrian, sei peseta urtean.

Guei Bakocha, Chakur chiki bat.

‘ 1902-ko Jorrailla-ren

! =

endari Kalean (Calle de la Tenderia) 19 Jaun José Astuy-renean.

Eskutitz edo karta guztiak zuzendu beitez artezkariaren echera: Tivoli, letra B, 2.° derecha.
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PREGOIAK

—Kaisio guizona.

—iEmen apaldiko Chomin!

—Zu1 ‘bet1 papelakaz; jakincurea
ZAra ouztiz,

—tneroago ta zaletasun gueiago
daunkat; anchinako gure atsoen soi-
guin-ipuinak lasto-samar hat ezeben
balio nik papeletan ikusten dodazan
ipuifien ondoan.

—zEzer baaldakar gaur?

Entzun ondo:

<Kl senor alealde de Vallemelones,
de acuerdo con el ilustre Ayvunta-
miento que preside, ha dispuesto que
& partir del 1." de Abril del presente
ano, todos los bandos y disposiciones
que emanen de su antoridad, sean re-

_daetados y dados a4 conocer al piibli-

co en ulioma ruso, eon el fin de que
los Vallemelonenses queden perfeeta-
mente enterados de todo lo coneer-
mente 4 sus relaciones con la auto-
ridad municipal.»

—ceVallemelones ori nun ecuiten
da ba?

—Kguin, inun be ez; egon, Gazte-
lerriaren biotz biotzean.

—&1'a pregoiak Rusiako berbetan?

—Alanche dino, :Zer derichazu?

—Alkate orrek gaztaia uzteltzen
asita euki bear dabela. jAsmetako
be....!

~—Nun edo nun ikusi edo jakin
izango dau alan eguiten dala.... ta
badakizu ba, Vallemelonesko alka-
tea lango progreso-zaleak, gauza ba-
rriak  jarten mutill andiak
dira.

—Zagoz issillik; olango astakeririk
RN cuero?

—:Nun? BEuskalerrirantza
aguertu bada, emenche.

—2Emen, zelan?

—iZelan, zelan, zelan! jalan! Bizka-
mn da Guipuzkoan erri guztietan

iZzaten

1NO%

- daukazu Vallemelones-eko guertaers
L ori. Pregoiak, erderaz; kontzejupe-
- ko ormetan iraatsita dagozan pape-

lak, erderaz; echera alkatearen dei

~ eskutiztuen (1) bat hadakarguskue,

erderaz... dana erderaz.
—iBaina emen beste gauza bat da!
—Banekian nik, zuretzat Valleme-
lones-en astakeria dana, Euskalerrian

- gauza ona izango zala. Gure Erriak
‘nik eztakit ze madarikazino daben;

(1} Dei eskutiztua, porregerito-ko deia edo aguindua.

beste leku guztietan aztakeritzat ota
zentzun-bagakotzat guizonak daulki-
zan gauzak, emen arteztzat eukiten
dira kanpotarren da ervitarren go-
coetan, Ausse da bene benetako isfa
e Sk Balawdran; emen cuztin itzu-
Hpurdika.

bBainia, bakizu ba, lenguaie oficia-
i (1) erderea da ta....

—sZer daukagu guk zer-ikusi bor-
beta orregaz, gueure artean alkae
adituteko? Alkatealt ezer esan g
hadeutso gobernadoreari, es:an daiola
adituko daben moduag, erderaz: bai-
na erriko jenteai ezer esan gura izan
ezikero, esan daioela adituko daben
moduan, cuskeraz. Ori, zentzunak es-
katzen dabena da; inori czer esatera
loan  ezkero, berak adituko daben
moduan esatea,

—Zeuk dinozun moduan izango
ezteutsut ukatuko.....
agumdua, aguindua da.

— /e aguindu’

—Dinot, gobiernuak aguinduta ba-
dauko alanche eguin daitela....

—iBadauko.... badauko....! Eztauko
aguinduta; ta aguinduko balen be,
sbadakizu zer eguin bear litzaken?

—plert

—Aguinduari burua makurtu ta
bete ez.

baina

—sTa nor asartu ori ecuiten? Befe
bear aguindua nai-ta-cz.

—Anchinako euskaldunen prakak
galdu doguzalako; arek zirean gui-
zonak, arek; zeinbat bider foruen
kontrako aguindurik artu ezkero
¢san eben arek =sea obedecido, pero
no cumplido.»

—Baina orain eztaukagu foruvik.

—Naikoa foru da zentzuna.

—Bai, baina....

a1, baina-tik inok ezin atera: ta

obe dogu gauza au istea dagoan mo-
duan. Baina (neuk be bota bear ne-
ban baina-cho bat) ez zerbait esan
barik; Vallemelones-eko alkateaven
anaiak Euskalerrian aurrez dagoz;
eta zuk esan dozu ak gaztaia uzteldu-
ta euki bear ebala, ta nik ganera
dinot gaztaia ez eze biotza be uztel-
duta daukeela curok, Enskaldunak
eurak be... gaztaiori eztakit zelan
darvabillen. Guizonak, niri aguindu
bat emongo baleuskite rusoz edo chi-
noz, sorbaldak altzau ta eneuke jara-
monik eguingo ta kitu,
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MENDITARRA

E

sMendi-tontorrk dira neretzat
lekurikan ederrenalk,
meindl punta ta arkaitz zorrotzak
dituf lagunik onenak;
mendiak dizkit neri nztutzen
Izaten ditutan penak,
pentsamentu char, ereugorriak,
nalgabe, tristura lenalk,
barrengo pozoi, aje, izualk,
eta atzekabe denak.

2

Auntzak mendia nai duben guisa
bere gozotazunean,
zenia zintzillik ibildutzen dan
arkaitz mutur muturrean;
ala berian sentitutzen det
poza nere barrenean
mendi altsuan zabal zabalik
1Zaera ederrean,
zeru aldera beguira pozez
bakarrik nabillenean.

3

Kz det menditik entzuten ezer
erriko durrunbadarik,
karrasi, otsa, marrua, bulla,
sefiu ta zalapartarik;

¢z da ez emen nabaitzen oju,
deadar, eta oiurik,

birtute onen galgarrirako
sortzen dituzten gauzarik,
iemen biotza lasaia daukat,
ez det barrengo keskarik,

4.

Emen bakarrik, jzer sosegua
zenbat eta altuago!
sonlako poz ta alaitasunik
be-aldian bai aldago?
irnditzen zait zeru urdina
askoz dagola bertago,
chori chikiak ere kantari
esnatzen dute goizago
zorion, pake, gloria, dena,
neretzat emenchen dago.

¥

S

Eguzkiaren printzak lenago
alaitzen dute mendia,
musu zabalik jartzen danian
apaindutzen du guztia;
beguiragarri gauzak ikusten
ezta azpertzen beguia,
nabaitutzen da aize gozoa
guzfiz osasungarria

ipar aldetik egan jostatzen

ssaplastaran etorria.

S

Sasi tartean lore ederra
gsorfu izan dan modura,
aia berian sortua naiz ni
cuskal mendiagn mundura:
ez du desio nere barrenak
erriko ofs anundi nea,
uskeri eta aiziak sartzen
dituztenak maiz burura,
jemen hakarrik nai det nik bizi
beguiratuaz zerura!

JOSE ARTOLA

ADISKIDE BI AUTUAN
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Boskarrenez
1. ABADEARI

Atakotzat daukat oraindik; zeuk
edo norbaitek bestelangorik on-egui-
narte. Sistrinak, mukerrak eta esker-
gaistokoak gara ba euskereagaz ta
cuskerearen jaube eguin guendueza-
ezpagara euskalzaleak efa
cuskeradunak, euskalerritarrak da-
nak, baina batez be abadeak, gueure
eskuan daukagun on aintzat artunga-
rri ausse, guero baizen garbi fa apa-

kanaz,

nago aguertu bearrean, loituago,
traskillago ta ichusiago eguiten diar-
dugulako gueure erderakada ngaria-
kaz. Feokiago jatorku euskalerriko
abade askori be ewskaldin-en izena
baino baskuentzedun-en izann, Guztia,
esker-onekouk euskereagaz izan nai
eztogulako, Eskutitz auzuretzat(baita
edonontzat be) eguiten nagoan guela-
tik dakustazan okaran loraguifio-
koak be autor dagoz esker-onekoak
izatea zor jakela edonori ta edozeri,
onik artun badogu beragandik. Lan-
dararik sistrin ta marrussena be uda-

- barrvira ezkero lorazko jantziak soi-

neratu oi dauz, neguan janari edo
onaria emon deutsanari aguertzeko
zelanbait esker-ona.Uda barruan edo
goienean barriz garan koskor bafzuk
baino ezpadira be ezkini oi dituz jau-
bearentzako al dabenak al daben
bestean, jezterichazu, adiskidea
danok ekin bear guendukiola esker-
onez euskerazko [fruwtu garau edo
alorta emoten? Eta eguifien onetan
saurrerengo aguertu bear guenduke-
la aberri onetako abadeak¥ Olan ere-












